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Blessed are those servants whom the master finds vigilant
on his arrival. Amen, I say to you, he will givd himself, have

them recline at table, and proceed to wait on them.”

— Lk 12:37
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CELEBRATE WITH US !!

EUCHARIST & RECONCILIATION
MSZE SWIETE ORAZ
SAKRAMENT POJEDNANIA

Morning Masses / Msze poranne:
7:00AM (English / w jezyku angielskim)

Confessions after Mass / Spowiedz pomiedzy Mszami
8:00AM (Polish / w jezyku polskim)

First Friday confessions / Spowiedz w pierwsze pigtki

6:00PM — 6:45PM
Saturday Vigil / Sobota wieczor:
6:00PM (English / w jezyku angielskim)
Confessions 5:00PM - 5:45PM / Spowiedz przed Mszq
Sunday Masses / Msze Niedzielne:
7:30AM, 11:00AM (Polish / w jezyku polskim)
9:00AM [Youth-focused] (English / w jezyku
12:15PM & 7:00PM angielskim)

OUR LADY OF
CZESTOCHOWA

ROMAN CATHOLIC PARISH
115 South Third Street
Harrison, NJ 07029
Tel: 973-483-2255, Fax: 973-483-4688
E-mail: rectory@olczestochowa.com

PASTOR / PROBOSZCZ
Fr. Paul Molewski
Ks. Pawel Mo |

PAROCHIAL VICAR / WIKARIUSZ
Fr./ Ks. Marian Spanier

RELIGIOUS EDUCATION - CCD DIRECTOR/
DYREKTOR PROGRAMU KATECHETYCZNEGO
Mrs. Marzenat mu dRudek
MUSIC DIRECTOR / DYREKTOR MUZYCZNY
Mr. John Lepore
SECRETARY / SEKRETARKA
Mrs. Beata Wiklinski

Mater Dei Academy
Pre-K through 8th Grades
Co-Sponsored for the Parishes of W. Hudson
Deborah DeMattia, Principal
201-991-3271 http://mdacademy.org

PARISH OFFICE / GODZINY OTWARCIA
HOURS / KANCELARII PARAFIALNEJ

Monday -- Friday

Poni edziPa dNg ke]k

q W ¢

9:00AM i 12:00Noon 9:00 do 12:00
& 1:00PM i 4:00PM & 13:00 do 16:00
Saturday Sobota
9:00AM i 12:00Noon 9:00 do 12:00
DEVOTI ONS [/ NABOZHNS
(in Polish [/ w jezyku

Annual Eucharistic Devotions after Labor Day
Doroczne
po Labor Day.
Every Wednesday / Kazda $roda:
6:30PM Rosary & Chaplet of Divine Mercy /
R-Uaniec i Koronka
7:00PM Mass & Novena to Our Blessed Lady /
Ms z a i Nowenna
First Thursday / Pierwszy czwartek miesiaca
€ & added 7:00PM Mass & prayers for VVocations /
takUe Msza w
First Friday / Pierwszy piatek miesigca
€ & a d7doeP Mass & Adoration of the Most
Blessed Sacrament /
takUa Msz Adoracja Naj

ALL ARE WELCOME!!!
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19" SUNDAY
IN ORDINARY TIME/
XIXNI EDZ |

6:00Vigil + Anna Solop 1 Birthday Remembrance
(children)

Our Lady of Czestochowa Parish, Harrison, NJ
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20" SUNDAY IN ORDINARY TIME /
XXNI EDZ |

?{;:gdegllection for Propagation of the Faith — Missionary
Y perative Appeal / Druga kolekta diecezjalna na misje

Assumption of the Blessed Virgin Mary /
Holy Day of Obligation NSy
: AEGx/Enyr, \

ELA ZWYK¢LA

7T EAAT xUEGAEA - A
Sunday — Niedziela — August 8 i xEo Ol /AT xEaUET ¥
7:30AM + Mariannairocz.& Edwar d Gupi sk, . . . .
(syn z rodzinN) S6.l60'\/|gll + Mitchell Kozlowski (Ann Julies)
9:00AM + Stanley Szostek & deceased members of Sunday — Niedziela — August 15
Szostek & Bogdanowicz families 5
11:00AM 1) Ozdrowiei Bhb§egos jawi e E WY H I%enryk St efaRobag a w | &
- Beaty i Piotra WikI| @Eskicé bgatbfa ElUbietna W
12 rocznicy Sl ubu 90AM +Harr|etAnnG|Ing
- nowoUe@Ec-w Karoliny Kk (Mrs. Flgrence Smillie & family)
2+Cecylia & Mieczysgaw 11(9%M OEoIiaf%%SzefGSab;JV\r/]siyn 2 7 rolHzi
syn z rodzinN
+|(Domi)rl1ik Frankowski ) + Edvxi:ard Karo:(asz JJbo(rodzice i r c
(Czesgal\éva Mar a: rOdZ”inN)+Jace l\/;a%[urg Piotr & Konr ai
+ Marianna Konopko i Marian DguUni ew
(rodzina) P d 12: 15PM + Cecilia Pod5|ad & Salomea Rozek i anniv.
12:15PM + Helena Szadkowski (C.J.Chudzik) 0P (()farm"Y) Do d  h elestinstion e G b d &
7:00PM  + Eilish Higgins (Alice Ferruggio) : Zbigniewglrena Crandmother Ir%na e y:
Monday — Poniedzialek — August 9 Jerzy Mlak
7:00AM + Kurt Dombrowski (grandparents)
8:00AM + Anna Niedziolka (sister Helen) S
Tuesday — Wtorek — August 10 ﬁ ﬂm ﬁﬁ
7.00AM Mot her 6s Day Novena M@ﬁ;@RWGS
8:00AM Wintencjikapgan-w, zakonni
imi, sjonarzy o wytrwan '_EOStgﬁ\/W'nﬁW\/\/t%qﬁ' %A%U If Ec,)AEUIECI)EOAL\) cp7 %I? '2
Wednesday — Sreda — August 11 Sanctuary Lamp in special |ntent|on
7:00AM L from Waldemar Dmochowski
8:00AM  For living & deceased members of Devotional Candles in special intention
Cmielewski Family from" T I ATA Q 11 AOUAE
6:30PM R6zaniec i Koronka do Mi tosierdzia Bozego,

7:00PM Novena

O zdrowi e i
Thursday — Czwartek — August 12
7:00AM
8:00AM + Teofila Dombrowski

(Laura Dombrowski & family)

+ Irena Malinowska (Danuta Czaczkowski)
Friday — Piatek — August 13
7:00AM + Alfred Warzenski i Birthday Remembrance

(wife)

+ Cecilia Podsiad (Paul & Donna)
800AM +Za zmar gych
Saturday — Sobota — August 14
7:00AM + Anna Frankowski (Marion Borek)
8:00AM + Maria Wojtowicz

z rodziny grugglq)tq)meeg

First collection $2,105.00
Second collection T monthly $ 528.00
A/C $ 106.00
Utilities $ 2200
Candles $ 98.00
Parish Insurance $ 33.00
Other $ 69.00
TOTAL $2,961.00

Thank you for all your donations as we

ayr ogerfat}ng)eﬁpenses

Za wsnae
potrzeby parafu

BoOUN opiekn —JaL AciTi WEEK’ S DONA
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OQur OLC Pari sh| Fd&LDRESISTRATION:
@ WELCOMES our Parishioners: CCD Registration for 2010/2011 will take place
=S| Weleome ., ipth th of Augu uy rectpry office
= ....and encourages lacti v'B r} qsé ?TS
. du Ing the operating days & hours and
REMEMBERS our Sick & Suffering: on Sunday, August 29" after each Mass.
: Barbara Bacia, Mary Bardzilowski, Dorothy Beyan, Fee for 1% child $50.00, for 2", 3™ & next $20.00.
Chistian Budney, John Correia, Natalia Danilczuk, Nidya|A. DiaiII tudent & returni t ist d
Carol Hociey, E. Kaszetignes Katelugones, Betsy Kelly, students, n(?W re urn!ng, mus (re-)' register an
Ann Kostrzewskiargret Kwapniewski, Sopainbarski, proof of Baptism &/or First Communl_on must be
Beverly Loguidi@a r b a rDana ®latkaag, presented (unless that sacrament was received at OLC)
LaraineManfredonial. Marciniakjaria Paczoaley Petitclaif, First Communion Eligibility:
Mary Prebuldl, Raychel). Sojkadnn G. Speirs, Anna Starzecki, | Two (2) Ful | Year s“Grage; OL Cbo
’ ODgroeth?/ \r}vgrzner?ski ?hter:sg \i/VIlﬂvr\@lLt'r?chiSSVkskliinSki' Al tra sl e s Codfifntafion Eligibility:
Genevieve Mbsek, Ma{teusz Zabycz, Ja{dwiga Zf;llewska, Three (_ 3) additional _F i
Joseph Zurawskbther ill parishioners Only registered, supporting g
....,and prays for teiGlasses preieknglishybet gometeachers speak Polish
HONORS our Beloved Deceased: CATECHETICAL MEETING —
and commends them tjo AUBWST 22010 ATIPMAN FHE RECTORY.

We invite all of our CCD teachers & those who are

UPCOMING EVENTS interested in become a catechetist to attend.
Propagation of the Faith i Missionary Cooperative
Appeal / Diecezjalna kolekta na misje PARAFI AL Nt
August 15" / 15 Sierpnia Zapisy na katechizacje na ro szkolny 2010/2011

Assumption of the Blessed Virgin Mary / beda prowadzone przez caly miesiac sierpien
Holy Day of Obligation kancelarii parafiainej, w dniach i godzinach

Whniebowzi nci e Naj Swi it szej Mar vyi Jé Dt Hcia orazwnledzwlg,

Swifnto obowi Nzkowe
August 26 / 26 Sierpies 29 sierpnia po kazdej Mszy Sw.

Patronal Feast of Our Lady
of Czestochowa / (R
UroczystoSi MatkljB ey
Patronki naszej parafii LSS 43

Oplata za pierwsze dziecko $50.00,
za kazde nastepne dziecko $20.00.

Cz nﬁ/ﬁn%?eﬁsﬂa}f\fisinlﬁskb?rc’d ostarczone| Sw
Chrztu i /lub 1 Komunii
(jezeli dziecko otrzymato sakramenty w naszej parafii,
MISSION APPEAL — 2010  wystarczy poda¢ rok preyjecia).
The Propagation of the Faith officeastbdiocese has invited th Warlfnkl dOp_uszczema do I Komunii:u k o GEc z e n
diocese of KUMBAKONAM, Itmizpeak to us about their | P € G N detiego IQJI‘S_U prZYQOtowaWCZE_QO-
missionary activities and challenges. Accordingly Rev. Justin wilMdarunek dopuszczenia do Bierzmowania:

speaking to us during all the Massgésveekendour ferverjt trzy (3) dodatkowe lata katechizacji.
prayers and generous help arestigrnequested for building| the Tviko dzieci miestrowanveh. aktvwrivehs b i er a i N
Kirgdom of Godp and through the diocese of KUMBAKONAM, 'Y Zlecl & wanych, aktywny p1 q]

India. Second collection that weekend wilPropdgation of the czgonk - w parafii mogN wu
Faithi Missionary Cooperative Appeal. Katecheza prowadzona jest
Thank you. nauczycieli rozmawilfa t

APEL MISYJNY — 2010 SPOTKANIE KATECHETOW -

Wdniach 14 & 15er pni a podczas :{I;SJ?2$|EF§PN|'AC0|“GOWZS»1©MO\NSNOANCELARH _
Ks. Justin z diecezji Kumpbakonam p/)g\RAIFpAgNEglc wy ggolsi

dotyczNcy dziagalnoSciofatg ch 3
mi syj nN. Druga kol ekta |ze b?ga?fﬁs amyws&yst%cl%lﬁltecf\ﬁgwokaéor?o(lj)y, bjn d

przeznaczona na apel misyjny. zaineresowane nauczaniem katechezy.




August 8, 2010

GOSPEL REFLECTIONS

The Boy Scouts of America are celebrating their
hundredth anniversary this year. After Robert Baden-
Powell founded the scouting movement in England with
the first encampment at Brownsea Island in 1907, it
quickly grew in the British Empire and then spread to
many other countries in just a few years. The Scout
motto, "Be prepared," has been translated into nearly
every national language, so widespread is the
movement. The US Postal Service just issued a stamp
honoring scouting.

Jesus and his disciples were not a scout troop
as they made their way through Galilee and Judea on
the way to Jerusalem. But his words in the Gospel echo
the Scout motto. Vigilance is not a virtue we often think
about as a Christian. Jesus expects his followers to be
watching for his return, which will come at an hour we
do not expect.

Unlike the Boy Scouts and their proactive motto,
the insurance industry views preparedness in a more
passive manner. A person gets insurance to be
prepared for something that may happen. A scout is
prepared mentally and physically for what will happen.
A Christian must be prepared spiritually for the
challenges of life. Those challenges range from the
temptation to sin to the opportunity to do good. And
that's how Christians are like the insurance industry and
the Boy Scouts. We know that the temptation to sin
may happen. Our insurance to ward off those
temptations is prayer and a well-formed conscience.
Doing good is also part of the preparedness of
Christian living. Looking for ways that we can be of
service-in other words, being proactive in our
preparedness-means that we are becoming the vigilant
servant that Jesus describes in the Gospel. So look
around. There are plenty of needs in this world. To be
prepared for the return of the Son of Man means we
are ready to act upon his teaching through our love of
God and neighbor.

Liturgical Publications Inc

Our Lady of Czestochowa Parish, Harrison, NJ
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ZAPRASZAMY NA DOBRY BOKS!

J u (21 sierpnia Tomasz Adamek
ponownie stanie  w ringu w hali
Prudential Center w Newarku. Jego

przeci wni ki MichaelbGramtz | e

Po raz kolejny wesprz

obecnoSci N jiudiworzedly c y

mu niepowtarzal nN fat n

kolejnej walki! Ni ech nasza | iczna |ob

go do walki i wiary w zwyci Ast wo! B & mi
nim w naszych modlitwach.

ZAPRASZAMY SERDECZNI E |NA

TOMASZA ADAMKA , 21 SIERPNIA
W HALI PRUDENTIAL CENTER W NEWARKU.
http://www.prucenter.com/

42 "\° ANNUAL COUNTRY FAIR
GALA POLISH FESTIVAL

LITTLE SERVANT SISTERS OF THE IMMACULATE
CONCEPTION PROVINCIALATE-NOVITIATE
1000 Cropwell Road, Cherry Hill, NJ 08003
856-424-1962

Starting 11:00AM with Holy Mass in the Chapel
SUNDAY, SEPT. 12, 2010
Featuring:

THE DENNIS OSTOPOWICZ POLKA BAND
THE AMBERTONES POLKA BAND
MUSIC FOR LISTENING & DANCING
ANDY CITKOWICZ
Disc Jockey i Polkajammer
MATT & ELAINE OF POLKA TODAY
THE PKM DANCERS
All are invited to attend our ANNUAL POLISH FESTIVAL
Admission Donation: $ 4.00 i Children under 13 Free
For more information regarding the BUS TRIP from
St. Josephbés Assisted
to CHERRY HILL you can call Sr. M. Jadwiga Zaremba,
L.S.I1.C. (732) 634-0004 or cell # (732) 850- 8485
E-mail: jadwiga_zaremba@yahoo.com.

Reservations Deadline: Sept. 1st, 2010
Looking forward to seeing you.

SI OSTRY SLUZEBNI CZKI NA
PANNY NI EPOKALANI E P

SERDECZNI E ZAPRASZAJt |
42 DOROCZNY POLSKI FESTIVAL

ROZPOCZECIE MSZA SWIETA o Godz. 11:00 A.M.
w Domowej Kaplicy Siéstr Stuzebniczek
w Cherry Hill, New Jersey
1000 Cropwell Road,
Cherry Hill, New Jersey 08003
Tel. (856) 424 7 1962
NIEDZIELA, 12 Wrzesnia, 2010
Muzyka w wykonaniu :

THE DENNIS OSTOPOWICZ POLKA BAND
THE AMBERTONES POLKA BAND
MUSIC FOR LISTENING & DANCING
ANDY CITKOWICZ
Disc Jockey i Polkajammer
MATT & ELAINE OF POLKA TODAY
yj my T o mkHE PKVWORANCERS

jDBrbsE wstep : $ 4.00 — Dzieci ponizej lat 13 wstep wolny
osfer.n odczas
b QW@qAINEEB QV\QAQI gJAZDEM AUTOKAREM
et ;ﬂorﬂtfléw. Jozefd, wyWoodbridge do CHERRY HILL
Proszn
Z Sr. M. Jadwiga Zaremba, L.S.1.C.
WA L(782N634-0004 lub tel. kom. (732) 850- 8485
e-mail adres : jadwiga_zaremba@yahoo.com.
Rezerwacje przyjmujemy do 1 wrze$nia, 2010
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Z radosciq oczekujemy na przybycie!



http://www.prucenter.com/

